
  

 

AD 84/26  CONF-ME 35/26  1 

  LIMITE BG 
 

 

КОНФЕРЕНЦИЯ ЗА ПРИСЪЕДИНЯВАНЕ КЪМ 
ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ 

– ЧЕРНА ГОРА – 

 

Брюксел, 9 октомври 2026 г. 
(OR. en) 

 

 

AD 84/26 
 

 
LIMITE 
 

 

 

CONF-ME 35 

 

ДОКУМЕНТ ПО ПРИСЪЕДИНЯВАНЕТО 

Относно: ОБЩА ПОЗИЦИЯ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ 

– Глава 18 „Статистика“ 
 



  

 

AD 84/26  CONF-ME 35/26  2 

  LIMITE BG 
 

ОБЩА ПОЗИЦИЯ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ 

Преговорна глава 18 „Статистика“ 

Настоящата позиция на Европейския съюз се базира на неговата основна позиция за 

Конференцията за присъединяване с Черна гора (AD 23/12 CONF-ME 2) и се подчинява на 

залегналите в нея принципи за водене на преговорите, а именно: 

• становище, изразено от една от страните по определена преговорна глава, не 

предопределя по никакъв начин позицията, която може да бъде заета по други глави; 

• споразуменията, дори частични, постигнати в хода на преговорите по глави, които 

подлежат на разглеждане в последователен ред, не могат да се считат за окончателни 

преди постигането на цялостно споразумение; 

• както и на изискванията, посочени в точки 24, 28, 41 и 44 от рамката за преговори. 

ЕС насърчава Черна гора да продължи процеса на постигане на съответствие с достиженията 

на правото на ЕС и тяхното ефективно въвеждане и прилагане, както и като цяло да 

разработи още преди самото присъединяване политики и инструменти, които са възможно 

най-близки до тези на ЕС. 
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ЕС отбелязва, че в своята преговорна позиция AD 14/14 CONF-ME 9 и допълнение AD 58/26 

CONF-ME 22 към нея Черна гора приема достиженията на правото по глава 18, които са в 

сила към 17 юли 2026 г., и че страната декларира, че ще бъде готова да ги прилага към датата 

на присъединяването си към ЕС, като се изключат областите, за които е поискала преходни 

мерки и постоянни дерогации. 

В общ аспект, в отговор на исканията на Черна гора за преходни периоди, ЕС припомня 

общата си преговорна позиция, че преходните мерки са ограничени по време и обхват и се 

придружават от план, в който точно са определени етапите за прилагането на достиженията 

на правото на ЕС. Те не трябва да включват изменения на правилата или политиките на ЕС, 

да нарушават тяхното правилно функциониране или да водят до значително нарушаване на 

конкуренцията. 

ЕС отбелязва, че предвид специфичния исторически и институционален контекст Черна гора 

е поискала постоянни дерогации за някои статистически области, за които се изискват 

данни в съответствие с програмата за предаване на данни или секторните разпоредби за 

периода преди възстановяването на независимостта (21 май 2006 г.). ЕС отчита, че за Черна 

гора е практически невъзможно да предостави такива данни, и поради това счита за 

приемливо искането на Черна гора за постоянна дерогация. 

Статистическа инфраструктура 

ЕС отбелязва, че статистическата инфраструктура на Черна гора е в съответствие с 

формалните изисквания на достиженията на правото на ЕС. Статистическата служба на 

Черна гора (MONSTAT) е основният източник и разпространител на статистически данни, 

както и общият координатор на официалната статистическа система на Черна гора. ЕС 

отбелязва, че през последните години координационната роля на MONSTAT се е повишила. 

Други източници на официална статистика са Централната банка на Черна гора и 

Министерството на финансите, Министерството на просветата, науката и иновациите, 

Фондът за пенсионно осигуряване и осигуряване за инвалидност на Черна гора и Институтът 

за обществено здраве. 
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ЕС взема под внимание, че рамката за статистиката се определя от Закона за официалната 

статистика и официалната статистическа система на Черна гора. Измененията в Закона за 

статистиката са допринесли за постигането на съответствие с достиженията на правото на ЕС 

с оглед на подобряване на достъпа до източници на административни данни и гарантиране на 

високо равнище на поверителност и защита на данните, както и са направили възможно 

възлагането на ясни отговорности за изготвянето на държавна финансова статистика (ДФС) 

и статистика за процедурите при прекомерен дефицит (ППД). 

ЕС отбелязва, че Програмата за официалната статистика за периода 2024 – 2028 г., 

Стратегията за развитие на официална статистика за периода 2024 – 2028 г., годишните 

статистически планове и редица правилници за събирането на статистически данни допълват 

регулаторната рамка. Освен това ЕС взема под внимание наличието на меморандуми за 

разбирателство, в които се определят работните договорености в рамките на статистическата 

система. 

ЕС отбелязва, че административният капацитет на Черна гора е подобрен, за да се 

гарантира своевременното приемане на съответните достижения на правото на ЕС, и 

настойчиво приканва Черна гора да продължи да укрепва ресурсите на Управлението за 

статистика на Черна гора. 

ЕС изтъква, че е важно Черна гора да изпълни препоръките в доклада от партньорската 

проверка от 2026 г. за оценка на съответствието на националната статистическа система на 

Черна гора със статистическите принципи на Кодекса на европейската статистическа 

практика, посочени в Регламент (ЕС) 223/2009. Изпълнението на препоръките ще бъде 

наблюдавано от Комисията. 

Класификации и регистри 

По отношение на класификациите и регистрите ЕС отбелязва високата степен на 

съответствие. 

Икономическа статистика 

По отношение на макроикономическата статистика ЕС отбелязва значително подобреното 

съответствие с Регламент (ЕС) № 549/2013 (ЕСС 2010) и неговата програма за предаване на 

данни, обхващаща ключови показатели на националните сметки. Преразглеждането на 

референтните показатели в националните сметки, приключило през септември 2025 г. и 

включващо и няколко методологични промени, представлява допълнителна значителна 

стъпка към привеждането на националните сметки на Черна гора в съответствие със 

стандартите на ЕС. 
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По отношение на статистиката за брутния национален доход (БНД) за собствените ресурси 

ЕС отбелязва, че Черна гора е предоставила на Комисията (Евростат) актуализирания опис на 

БНД, който позволява оценка на неговата структура, пълнота и вътрешна съгласуваност. ЕС 

взема под внимание постигнатия значителен напредък и настойчиво приканва Черна гора да 

продължи процеса на постигане на съответствие с достиженията на правото на ЕС. 

ЕС отбелязва, че основните годишни и тримесечни агрегати, както и данните от годишните 

секторни сметки са предадени на Комисията (Евростат) в съответствие с изискванията на 

първия критерий за затваряне на преговорната глава. 

ЕС отбелязва, че в областта на националните сметки Черна гора е поискала преходни 

периоди по отношение на задължението, предвидено в член 3, параграф 1 от Регламент (ЕС) 

№ 549/2013, изменен с Регламент (ЕС) 2023/734, и приложение Б към него, за предаването на 

следните набори от данни: 

– таблица 20: Дълготрайни активи по икономически дейности и по активи (наличности) – 

годишни данни (обхващащи периода от 2006 г. нататък), за които се иска преходен 

период до 31 декември 2028 г.; 

– таблица 26: Баланси на нефинансовите активи – годишни данни (обхващащи периода 

от 2006 г. нататък), за които се иска преходен период до 31 декември 2028 г.; 

– таблица 29: Начислени до момента пенсионни права в социалното осигуряване – 

тригодишни данни (обхващащи периода от 2015 г. нататък), за които се иска преходен 

период до 31 декември 2030 г.; 

– таблица 801: Нефинансови сметки по сектори – тримесечни данни, некоригирани 

(обхващащи периода от 2006 г. нататък), за изготвяне и предаване на данни по 

тримесечни секторни сметки за институционалните сектори S.1, S.13 и S.2, за които се 

иска преходен период до 31 декември 2028 г.; 

– таблица 801SA: Нефинансови сметки по сектори – тримесечни данни, сезонно и 

календарно коригирани (от 2006 г. нататък), за изготвяне и предаване на тримесечни 

секторни сметки, сезонно и календарно коригирани данни за институционалните 

сектори S.1, S.13 и S.2, за които се иска преходен период до 31 декември 2028 г. 

ЕС счита поисканите преходни периоди за приемливи. 
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ЕС отбелязва значителния напредък, постигнат по отношение на статистическите данни за 

ДФС и ППД. Необходими са обаче още забележими подобрения в качеството и обхвата. ЕС 

настойчиво приканва Черна гора да довърши изготвянето на статистическите данни за ДФС 

и ППД, да предаде оставащите данни и метаданни и допълнително да подобри качеството на 

предаваните данни. ЕС отбелязва, че в съответствие с критерий 2 за затваряне на 

преговорната глава, на 9 юли 2026 г. Черна гора е приела пътна карта, в която се очертава 

графикът за изготвянето и предаването на останалите таблици от програмата за предаване по 

ЕСС и други имащи отношение данни, и за решаването на нерешените методологични 

въпроси. ЕС настойчиво приканва Черна гора да изпълни очакванията съгласно тази пътна 

карта. 

Освен това ЕС отбелязва искането на Черна гора за преходен период в областта на 

държавната финансова статистика и статистиката за процедурите при прекомерен 

дефицит по отношение на задължението, предвидено в член 3, параграф 1 от Регламент (ЕС) 

№ 549/2013, изменен с Регламент (ЕС) 2023/734, и приложение Б към него, до 31 декември 

2028 г. за предаването на следния набор от данни: 

– таблица 28А: Структура на консолидирания дълг на сектор „Държавно управление“ 

(Маастрихтски критерий) – годишни данни (от 2024 г. нататък) 

ЕС счита поискания преходен период за приемлив. 

За да се изпълнят всички изисквания на Регламента за ЕСС 2010, ЕС настойчиво приканва 

Черна гора да довърши изготвянето на данни за годишните и тримесечните национални 

сметки и да предаде оставащите годишни и тримесечни основни агрегати и данни по 

нефинансовите секторни сметки, годишните финансови сметки и таблиците „Ресурс – 

използване“ и IOT, както и необходимите метаданни в съответствие с утвърдения в 

посочената по-горе пътна карта план-график. 

По отношение на краткосрочната и структурната бизнес статистика, включително бизнес 

демографията, ЕС приканва Черна гора да завърши привеждането в съответствие. ЕС взема 

под внимание същественото постигнато съответствие по отношение на Продком. 
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ЕС отбелязва искането на Черна гора в областта на структурната бизнес статистика за 

преходен период по отношение на задълженията, определени в член 7, параграф 1 от 

Регламент (ЕС) 2019/2152 и приложение I, част Б към Регламент за изпълнение (ЕС) 

2020/1197 на Комисията, до 31 декември 2030 г. за изготвянето и предаването на: 

– таблица 10: Бизнес статистика на национално равнище относно дейността на 

предприятията 

– таблица 11: Бизнес статистика на национално равнище за дейността на предприятията 

като разпределение по категории по размери или разпределение по правна форма 

– таблица 21: Бизнес статистика на национално равнище относно покупките на 

предприятията 

– таблица 22: Бизнес статистика на национално равнище относно промяната на запасите 

от стоки на предприятията 

– таблица 23: Бизнес статистика на национално равнище относно нетния оборот на 

предприятията според продукта и мястото, където клиентът е местно лице 

– таблица 24: Бизнес статистика на национално равнище относно нетния оборот на 

предприятията според по-големи повторни групировки по дейности 

– таблица 25: Бизнес статистика на национално равнище относно разпределението на 

предприятията по видове оборот 

– таблица 27: Бизнес статистика на национално равнище относно инвестициите на 

предприятията в материални нетекущи активи 

– таблица 28: Бизнес статистика на национално равнище относно инвестициите в 

нематериални нетекущи активи 

– таблица 29: Регионална бизнес статистика относно местните единици 

Поисканият преходен период е необходим поради значителните методологични, 

организационни и ИТ разработки, наложителни с цел установяване на процесите по 

изготвяне, необходими за събирането и предаването на тези данни. ЕС счита поискания 

преходен период за приемлив. 
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ЕС приканва Черна гора да изготви статистически данни във връзка с възнагражденията на 

длъжностните лица на ЕС. 

ЕС взема под внимание пълното изпълнение от Черна гора на изискванията при 

предоставянето на подробна статистика за международната търговия със стоки и на 

статистика за търговията по валута на фактуриране, както и на статистика за 

международната търговия с услуги, за която Черна гора до голяма степен е постигнала 

съответствие с достиженията на правото на ЕС. ЕС приветства постигнатия напредък по 

отношение на статистиката за търговията по характеристики на предприятията, но все още 

съществуват пропуски и ЕС приканва Черна гора да допълни тази статистика и да продължи 

да подобрява качеството на данните. В областта на търговията с услуги по характеристики на 

предприятията и търговията с услуги по видове доставки ЕС приканва Черна гора да изготви 

тези статистически данни. ЕС взема под внимание, че до момента на присъединяването 

Черна гора ще създаде система за събиране на статистически данни за търговията със стоки в 

рамките на ЕС, както и за обмен на микроданни от статистиката за международната търговия 

със стоки с други държави членки, по-специално относно износа на стоки в рамките на ЕС. 

По отношение на статистиката относно предприятията с чуждестранен контрол (СПЧК) 

от Черна гора се очаква да предостави на Комисията (Евростат) данни на вътрешната СПЧК, 

разбити по код на дейност от статистическата класификация на икономическите дейности в 

ЕС (NACE), и да започне да изготвя данни на външната СПЧК. От Черна гора също се очаква 

да предостави статистика за световните вериги за създаване на стойност. По отношение на 

преките чуждестранни инвестиции (ПЧИ) ЕС взема под внимание докладвания напредък 

и приканва Черна гора да изготви статистика за ПЧИ по дейности. 

По отношение на ценовата статистика ЕС отбелязва, че Черна гора изпълнява 

задължителните изисквания за предаване на данни от достиженията на правото на ЕС за 

хармонизирания индекс на потребителските цени. ЕС взема под внимание, че индексът на 

цените на жилищата и индексът на цените на жилищата, обитавани от техните собственици, 

ще бъдат предоставяни от датата на присъединяване. Що се отнася до паритетите на 

покупателната способност, Черна гора предоставя по-голямата част от основната 

информация, изисквана от достиженията на правото на ЕС. Все още предстои да бъдат 

изготвени данни за цените на болничните услуги. 

  



  

 

AD 84/26  CONF-ME 35/26  9 

  LIMITE BG 
 

ЕС отбелязва искането на Черна гора за постоянна дерогация за предаването на следните 

елементи на изискваните данни относно индексите на цените на производител по 

отношение на услугите, определени в Регламент (ЕС) 2019/2152 за европейската бизнес 

статистика и Регламент за изпълнение (ЕС) 2020/1197 на Комисията за референтния период 

2010 – 2017 г. ЕС взема под внимание представената от Черна гора информация, 

по-специално факта, че поради изминалото време, обективните ограничения в наличността 

на оригиналната документация и методологичните прекъсвания пълното възстановяване на 

данните за съответния период не е осъществимо без рискове за качеството и надеждността на 

статистиката. ЕС счита, че това искане за постоянна дерогация е приемливо. 

ЕС приветства пълното изпълнение от Черна гора на изискванията за статистиката в 

областта на информационните и комуникационните технологии. По отношение на 

статистиката за иновациите ЕС приканва Черна гора да продължи да работи за постигане 

на пълно съответствие до присъединяването. По отношение на статистиката за 

научноизследователската и развойната дейност ЕС взема под внимание значителното 

привеждане в съответствие. 

Статистика по сектори 

По отношение на статистиката за селското стопанство, горското стопанство и 

рибарството ЕС взема под внимание текущото постигнато съответствие в областта на 

интегрираната статистика за земеделските стопанства, статистиката за вложенията и 

продукцията в селското стопанство и икономическите сметки за селското стопанство и 

насърчава Черна гора да напредне с пълното привеждане в съответствие с достиженията на 

правото на ЕС. ЕС приканва Черна гора да приведе статистиката в областта на рибарството и 

аквакултурите в съответствие с достиженията на правото на ЕС. 

ЕС взема под внимание искането на Черна гора за преходен период по отношение на 

задълженията, установени в член 5, параграфи 1 и 2 от Регламент (ЕС) 2022/2379, за 

изготвяне и предаване на статистически данни, свързани с вложенията и продукцията от 

селскостопанските дейности, обхващащи областта на статистиката за хранителните вещества 

и подробната тема за употребата на продукти за растителна защита в селското стопанство в 

рамките на областта на статистиката за продуктите за растителна защита, посочени в букви 

г) и д) от приложението към него, и за задълженията, произтичащи от всички актове за 

изпълнение, приети в съответствие с него, с които се определят правила за прилагането на 

посочения регламент по отношение на тази област и тази подробна тема, до 31 декември 

2030 г. ЕС счита поискания преходен период за приемлив. 
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По отношение на статистиката в областта на енергетиката ЕС приветства пълното 

съответствие с достиженията на правото на ЕС. 

По отношение на статистиката за транспорта ЕС взема под внимание постигнатото 

съответствие в областта на автомобилния, железопътния, морския и въздушния транспорт. 

Качеството на статистиката за въздушния транспорт се нуждае от допълнителни подобрения. 

Тъй като в Черна гора няма значителен търговски трафик по вътрешни водни пътища, този 

вид статистика не е релевантен. 

По отношение на статистиката за туризма ЕС взема под внимание текущото съответствие и 

очаква Черна гора да продължи да работи за пълно постигане на съответствие с 

достиженията на правото на ЕС до датата на присъединяването. 

Що се отнася до статистиката за околната среда, ЕС взема под внимание високата степен 

на съответствие на статистиката за отпадъците и приканва Черна гора да продължи да 

подобрява допълнително изготвянето на напълно съответстващи сметки за околната среда. 

ЕС приканва Черна гора да изготви европейските сметки за околната среда, както е 

предвидено в приложения I – VIII към Регламент (ЕС) № 691/2011. Що се отнася до 

собствения ресурс на база отпадъците от опаковки от пластмаса, Черна гора е изготвила 

план, за да може да получи по-надеждни данни до датата на присъединяването. ЕС призовава 

Черна гора да завърши проучването на състава на отпадъците преди датата на 

присъединяването и в рамките на договорен с Комисията график. 

Социална статистика 

По отношение на статистиката за населението ЕС взема под внимание, че преброяването 

на населението и жилищния фонд е проведено през 2023 г. в съответствие с достиженията на 

правото на ЕС. ЕС отбелязва частичното привеждане в съответствие на демографската 

статистика и статистиката за миграцията и приканва Черна гора да продължи да подобрява 

равнището на изпълнение на изискванията по отношение на понятията, определенията и 

наличието на данни. Черна гора редовно предоставя статистически данни и свързаните с тях 

метаданни относно убежището и изпълнението на имиграционното законодателство. ЕС 

приканва Черна гора да изготви статистика относно разрешенията за пребиваване. 
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По отношение на наблюдението на работната сила ЕС взема под внимание значителния 

напредък на Черна гора в изготвянето на данните и свързаните с тях доклади за качеството. 

Очаква се Черна гора да подобри навременността на данните. 

По отношение на статистиката за образованието и обучението ЕС отбелязва, че Черна 

гора е постигнала частично съответствие в областта на статистиката за образованието. ЕС 

очаква до датата на присъединяването Черна гора да изготви останалите финансови таблици, 

информация за изучаваните езици, студентите в мобилност за придобиване на кредити и 

метаданните. 

По отношение на здравната статистика ЕС отбелязва настоящото равнище на съответствие 

на неразходната статистика за здравеопазването и статистиката за разходите в 

здравеопазването и признава настоящото изпълнение на изискванията по отношение на 

представянето на Комисията (Евростат) на задължителните елементи, изисквани съгласно 

съвместния въпросник за здравните сметки (JHAQ). ЕС насърчава Черна гора да подобри 

допълнително обхвата на данните. 

ЕС отбелязва искането на Черна гора за преходен период до 31 декември 2030 г. за пълно 

изпълняване на изискванията и предаване на данни относно причините за смъртни случаи в 

съответствие с Регламент (ЕС) № 328/2011 на Комисията и относно трудовите злополуки в 

съответствие с Регламент (ЕС) № 349/2011 на Комисията. ЕС счита поискания преходен 

период за приемлив. 

ЕС отбелязва, че проучването на бюджета на домакинствата се провежда редовно под 

формата на петгодишно проучване, като данните от 2010 г. насам са предадени на Комисията 

(Евростат). ЕС взема под внимание и факта, че проучването понастоящем се провежда за 

референтната 2026 г., и приканва Черна гора да предаде микроданни и национален доклад за 

качеството в съответствие със сроковете съгласно достиженията на правото на ЕС. 

Що се отнася до статистиката за доходите и условията на живот, ЕС отбелязва, че Черна 

гора спазва частично достиженията на правото на ЕС, и очаква от нея подобрения в 

навременността и докладите за качеството. 

Що се отнася до статистиката в областта на правосъдието и престъпността, от Черна 

гора се очаква да подобри пълнотата и качеството на данните. 

* * * 
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Въз основа на изложените по-горе съображения ЕС отбелязва, че на този етап не са 

необходими по-нататъшни преговори по тази глава. 

Проследяването на напредъка в постигането на съответствие с достиженията на правото на 

ЕС и тяхното прилагане ще продължи в хода на преговорите. ЕС подчертава, че ще отделя 

особено внимание на наблюдението на всички конкретни въпроси, посочени по-горе, с оглед 

да се гарантират административният капацитет на Черна гора, нейната способност да 

въвежда и прилага достиженията на правото на ЕС по настоящата глава, както и 

приключването на привеждането в съответствие на законодателството. Необходимо е да се 

обърне особено внимание на връзките между настоящата глава и други преговорни 

глави. Окончателна оценка на съответствието на законодателството на Черна гора с 

достиженията на правото на ЕС и на способността на страната за тяхното прилагане може да 

бъде направена едва на по-късен етап от преговорите. Освен цялата информация, която ЕС 

може да изиска с оглед на преговорите по тази глава и която трябва да бъде предоставена на 

Конференцията, ЕС приканва Черна гора редовно да представя на Съвета за стабилизиране и 

асоцииране подробна писмена информация за напредъка в прилагането на достиженията на 

правото на ЕС и за укрепването на административния си капацитет. 

Като се имат предвид всички посочени по-горе съображения, ако е необходимо, ЕС ще 

разгледа отново настоящата глава в подходящ момент. 

ЕС отбелязва, че в актуализираната си преговорна позиция [AD 58/26 CONF-ME 22] Черна 

гора приема достиженията на правото на ЕС по глава 18, които са в сила към 17 юли 

2026 г. Освен това ЕС отбелязва, че Черна гора заявява, че ще продължи процеса на 

привеждане в съответствие с достиженията на правото на ЕС и че с изключение на 

областите, в които е поискала преходни периоди и постоянни дерогации, ще бъде готова да 

ги прилага към датата на присъединяването си към Европейския съюз. 

Освен това ЕС припомня, че е възможно между 17 юли 2026 г. и приключването на 

преговорите към достиженията на правото на ЕС да бъдат добавени нови елементи. 
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ПРОЕКТ ЗА ПРАВНО ПРИЛОЖЕНИЕ 

ПРИЛОЖЕНИЕ [XX] 

Списък по член [XX] от Акта за присъединяване: преходни мерки 

[X]. СТАТИСТИКА 

Национални сметки 

Държавна финансова статистика и статистика за процедурите при прекомерен 

дефицит 

1. 32013R0549: Регламент (ЕС) № 549/2013 на Европейския парламент и на Съвета от 

21 май 2013 г. относно Европейската система от национални и регионални сметки в 

Европейския съюз (ОВ L 174, 26.6.2013 г., стр. 1). 

Чрез дерогация от изискванията за предаване на данни, установени в член 3, параграф 1 от 

Регламент (ЕС) № 549/2013, Черна гора предава на Комисията (Евростат) следните 

определени сметки в таблиците с данни в приложение Б в съответствие с посочените по-долу 

референтни периоди и срокове за предаване: 

– таблица 20: Дълготрайни активи по икономически дейности и по активи (наличности) – 

годишни данни, обхващащи периода от 2006 г. нататък, се предава не по-късно от 

31 декември 2028 г. 

– таблица 26: Баланси за нефинансови активи – годишни данни, обхващащи периода от 

2006 г. нататък, се предава не по-късно от 31 декември 2028 г. 

– таблица 28А: Структура на консолидирания дълг на сектор „Държавно управление“ 

(Маастрихтски критерий) – годишни данни, обхващащи периода от 2024 г. нататък, се 

предава не по-късно от 31 декември 2028 г. 

– таблица 29: Начислени до момента пенсионни права в социалното осигуряване – 

тригодишни данни, обхващащи периода от 2015 г. нататък, се предава не по-късно от 

31 декември 2030 г. 
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– Тримесечните данни по секторните сметки за институционалните сектори S.1 (Общо за 

икономиката), S.13 (Държавно управление) и S.2 (Останал свят), както са определени в глава 

2 от таблица 801: Нефинансови сметки по сектори – тримесечни данни, некоригирани, 

обхващащи периода от 2006 г. нататък, се предават не по-късно от 31 декември 2028 г. 

– Тримесечните секторни сметки, сезонно и календарно коригирани данни за 

институционалните сектори S.1 (Общо за икономиката), S.13 (Държавно управление) и 

S.2 (Останал свят), както са определени в глава 2 от таблица 801SA: Нефинансови 

сметки по сектори – тримесечни данни, сезонно и календарно коригирани, обхващащи 

периода от 2006 г. нататък, се предават не по-късно от 31 декември 2028 г. 

Селскостопанска статистика 

2. 32022R2379: Регламент (ЕС) 2022/2379 на Европейския парламент и на Съвета от 

23 ноември 2022 г. за статистиката за вложенията и продукцията в селското 

стопанство, за изменение на Регламент (ЕО) № 617/2008 на Комисията и за отмяна на 

регламенти (ЕО) № 1165/2008, (ЕО) № 543/2009 и (ЕО) № 1185/2009 на Европейския 

парламент и на Съвета и на Директива 96/16/ЕО на Съвета (ОВ L 315, 7.12.2022 г., 

стр. 1). 

Чрез дерогация от член 5, параграфи 1 и 2 Черна гора предава статистически данни, свързани 

с вложенията и продукцията на селскостопанските дейности, обхващащи областта на 

статистиката за хранителните вещества и подробната тема за употребата на продукти за 

растителна защита в селското стопанство в рамките на областта на статистиката за 

продуктите за растителна защита, посочени в букви г) и д) от приложението към него, и в 

съответствие с всички актове за изпълнение, приети в съответствие с него, с които се 

определят правила за прилагането на Регламент (ЕС) 2022/2379 по отношение на тази област 

и тази подробна тема, считано от 1 януари 2031 г. 
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Статистика в областта на здравеопазването 

3. 32011R0328: Регламент (ЕС) № 328/2011 на Комисията от 5 април 2011 г. за прилагане 

на Регламент (ЕО) № 1338/2008 на Европейския парламент и на Съвета относно 

статистиката на Общността в областта на общественото здраве и здравословните и 

безопасни условия на труд по отношение на статистическите данни за причините за 

смъртни случаи (OВ L 90, 6.4.2011 г., стр. 22) 

Този регламент се прилага за и в Черна гора от 1 януари 2031 г. 

4. 32011R0349: Регламент (ЕС) № 349/2011 на Комисията от 11 април 2011 г. за 

прилагане на Регламент (ЕО) № 1338/2008 на Европейския парламент и на Съвета 

относно статистиката на Общността в областта на общественото здраве и 

здравословните и безопасни условия на труд по отношение на статистическите данни за 

трудовите злополуки (ОВ L 97, 12.4.2011 г., стр. 3) 

Този регламент се прилага за и в Черна гора от 1 януари 2031 г. 

Структурна бизнес статистика 

5. 32019R2152: Регламент (ЕС) 2019/2152 на Европейския парламент и на Съвета от 

27 ноември 2019 г. за европейската бизнес статистика и за отмяна на 10 правни акта в 

областта на бизнес статистиката (ОВ L 327, 17.12.2019 г., стр. 1) 

6. 32020R1197: Регламент за изпълнение (ЕС) 2020/1197 на Комисията от 30 юли 2020 г. 

за установяване на технически спецификации и правила по силата на Регламент (ЕС) 

2019/2152 на Европейския парламент и на Съвета за европейската бизнес статистика и 

за отмяна на 10 правни акта в областта на бизнес статистиката (ОВ L 271, 18.8.2020 г., 

стр. 1) 
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Чрез дерогация от член 7, параграф 1 от Регламент (ЕС) 2019/2152 и от елементите на 

изискваните данни за подробните теми, определени в приложение I, част Б към Регламент за 

изпълнение (ЕС) 2020/1197 на Комисията, считано от 1 януари 2031 г. Черна гора предава на 

Комисията (Евростат) следните таблици: 

– таблица 10: Бизнес статистика на национално равнище относно дейността на 

предприятията 

– таблица 11: Бизнес статистика на национално равнище за дейността на предприятията 

като разпределение по категории по размери или разпределение по правна форма 

– таблица 21: Бизнес статистика на национално равнище относно покупките на 

предприятията 

– таблица 22: Бизнес статистика на национално равнище относно промяната на запасите 

от стоки на предприятията 

– таблица 23: Бизнес статистика на национално равнище относно нетния оборот на 

предприятията според продукта и мястото, където клиентът е местно лице 

– таблица 24: Бизнес статистика на национално равнище относно нетния оборот на 

предприятията според по-големи повторни групировки по дейности 

– таблица 25: Бизнес статистика на национално равнище относно разпределението на 

предприятията по видове оборот 

– таблица 27: Бизнес статистика на национално равнище относно инвестициите на 

предприятията в материални нетекущи активи 

– таблица 28: Бизнес статистика на национално равнище относно инвестициите в 

нематериални нетекущи активи 

– таблица 29: Регионална бизнес статистика относно местните единици 
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ЧАСТ XX 

ПОСТОЯННИ РАЗПОРЕДБИ 

Член XX 

Тъй като до 21 май 2006 г. Черна гора не е била независима държава, нито е разполагала с 

пълни институционални, правни и статистически правомощия по отношение на всички 

системи за събиране и управление на данни, от нея не се изисква да предава данни съгласно 

Регламент (ЕС) № 549/2013 на Европейския парламент и на Съвета1 или други приложими 

регламенти за периода преди 21 май 2006 г., т.е. за периода преди възстановяването на 

независимостта. 

Член XX 

Поради обективни ограничения в наличността на оригиналната документация и 

методологични прекъсвания, произтичащи от изминалото време, пълното възстановяване на 

данните за референтния период 2010 – 2017 г. не е осъществимо, без да се компрометира 

качеството и надеждността на статистиката. Чрез дерогация от член 7, параграф 1 от 

Регламент (ЕС) 2019/2152 на Европейския парламент и на Съвета2 и от елементите на 

изискваните данни за подробните теми, определени в приложение I, част Б към Регламент за 

изпълнение (ЕС) 2020/1197 на Комисията3, за референтния период 2010 – 2017 г. Черна гора 

не предава елементите на изискваните данни, определени в приложение I, част Б, таблица 5. 

Краткосрочна бизнес статистика за цените на производител съгласно регламент за 

изпълнение (ЕС) 2020/1197 по отношение на цените на производител в услугите за раздели 

H – M (с изключение на K, M701, M72 и M75) и N от NACE. 

 

 
1 ОВ L 174, 26.6.2013 г., стр. 1. 
2 ОВ L 327, 17.12.2019 г., стр. 1. 
3 ОВ L 271, 18.8.2020 г., стр. 1. 
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